
Vignoble et châteaux
Hard 4 h 30 17.4km 425m -422m Loop

Departure : Place Hautpoul, Cahuzac-sur-Vère
Arrival : Same place as the start
Markings :  PR 
Cities : 1. Cahuzac-sur-Vère
2. Montels
3. Broze
4. Gaillac
5. Senouillac

The trail winds through the hills of Gaillacois, where the vineyard, prominent in the landscape, is marked
by its undulating rows. The hiker will discover a noble heritage (castles) and a viticultural one (vine huts,
dovecotes, farm cellars).

Is In The Midst Of The Park

The national park is an unrestricted natural area but subjected to regulations which must be known by all
visitors.

Labellisé FFRandonnée® Tarn

Cet itinéraire est labellisé FFRandonnée®. Il fait partie du réseau tarnais de chemins validé et reconnu par
la Fédération Française de la Randonnée et les partenaires du Tarn comme de qualité supérieure.

Information Desks

Office de tourisme - Accueil de Gaillac
Place de la libération, 81600 Gaillac

info@latoscaneoccitane.com
Tel : 0 805 400 828
https://www.la-toscane-occitane.com/

Office de tourisme - Accueil de Cordes-sur-Ciel
Maison Fonpeyrouse, 34 Grand rue Raimond VII,
81170 Cordes-sur-Ciel

info@latoscaneoccitane.com
Tel : 0 805 400 828
https://www.la-toscane-occitane.com/

Altimetric Profile
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https://www.la-toscane-occitane.com/
mailto:info@latoscaneoccitane.com
https://www.la-toscane-occitane.com/


Min elevation 159 m Max elevation 263 m



Description

On the square, take the road towards Gaillac for 100 meters. Turn right into the small street (follow
GR 46, marked with white and red signs).

1

At the intersection of roads, go left (ignore the white and red markings). Walk for 300 meters. At the
fork, turn right and then left onto the dirt road.

2

At D26, continue straight. At the fork, take the grassy path to the right. Walk for 800 meters then
turn left onto the grassy path.

3

Continue straight on the gravel path. At D115a, turn right and then descend left along the vineyard
path. Continue straight. At the intersection, turn right onto the road.

4

At this junction, turn left onto the stone path and continue straight to Broze. In the village, pass the
town hall, descend the stairs, then turn left onto the road along the vineyards. At the first crossroads,
turn left and walk for 150 meters. At the second crossroads, take the road to the right and continue
straight.

5

At the intersection, turn left towards Mas de Mazières. At the calvary, turn right. Cross Mas d'Ousty
and continue straight.

6

At the crossroads, descend to the right towards La Garriguette. Descend on the grassy path. Cross
the road and pass by the cemetery to reach Boissel. In the village, turn right onto the road and then
left towards the square. Cross D922. Continue straight for 50 meters then turn left and right onto the
grassy path.

7



At the intersection of paths, turn right and continue straight. At Les Carbonnières, descend on the
path through the fields to Barastou. At the road, turn right and continue straight up to the village of
Mauriac. Pass by the castle and continue straight.

8

At the crossroads, turn right. Walk for 150 meters. Turn right onto the path along the fields to
Salettes. Turn left and then, at the crossroads, turn right along the cemetery. At the fork, go right
onto the road. Walk for 200 meters, then turn left. Walk another 300 meters and then turn right onto
the path. At the road, turn left.

9

Continue on the stone path. Reach Cahuzac-sur-Vère.10

Le Département du Tarn s’engage pour le développement maîtrisé des sports et activités de nature, en
proposant une offre qualifiée. Retrouvez l’intégralité de cette offre sur le site et l’application mobile

gratuite Tarn Pleine Nature
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